
V iel Geschrei und wenig Wolle.

U n d e r  den pom psse  T i t t e l :  "HLchst nutzliche E r .  
f indung  fstr G u tsb e s ih e r ,  Acker-Burger, L and-B e-  
bauer ,  so wie u b e rh a u p t  fstr jeden Landw irthschaft  
tre ibenden  G e s c h a f t s m a n n ,"  er i nogle offentlige 
B la d e  a n m e ld t  et S k r i f t ,  "herausgegeben  von  ei» 
n e m  G utsbes itzer ,  (z u m  Besten der unglstcklichen 
G riechen )"  og som koster en hollandsk D u c a t .  —  
D e n n e  lille P i r r e  indeholder  6 A nv iisn inge r ,  n e m .  
l i g :  " i )  Ausfuhrliche praktische B e leh run g  z u r A n .  
leg un g  neuen  Ackerlandrs a u f  wststen S a n d s te l le n  
u n d  vo lkom m enen  Berbesserung aller unerg iebigen  
F ruch tfe lde r .  s )Ausfsthrliche praktische B e le h ru n g  
z u r  A n legu ng  neuer  W iesen a u f  wusten  S a n d s t e l ,  
len  u nd  vollkommenen Berbesserung der schlechten 
W iesen  (Nedst fein gezeichneter A b b i ld u n g ) .  z ) W i e  
m a n  sich in  allen LLndern u nd  G egenden  a u f  eine 
sehr leichte A r t ,  m i t  w enigen K osten , ein D u n -  
g u n g s m it te l  zu F e ld e r n ,  W iesen  und  G a r t e n  fu r  
jeden  B o d e n  verschaffen kann. 4 )  U ntrugliches 
M i t t e !  gegen F u t te rm a n g e l  in  trocknen J a h r e n .
5 )  AusfLhrliche Beschreibung einer P flugm aschine ,  
w ie  m a n  den Acker, ohne alle B e ihu lfe  des Z u g ,  
viehes, a u f  die geschwindetze u nd  besteArt bestrllen



kann . (Nebst fein gezeichneterA bbildung). 6) Be- 
schreibung einer w o h lfe i le n ,  einfachen und  wirk» 
sam en  Dreschmaschlne (Nebst fein gezeichneter Ab- 
h i ld u n g ) .  S t r a s tb u r g  1 82 7 ."

P a a  16 S i d e r  sinde vi saa ledes a l t  hvad vi 
som Agerdyrkere behsve. B i  loere g ru nd igen  a t  
forbedre »de S a n d m a r k c r ,  j a ,  a t  hceve dem t i l  
en F ru g tb a rh ed  a f  25 F o l d ;  a t  anloegge E ng e  p a a  
»de S a n d ,  og fu ldkom m en  a t  forbedre de flette 
E n g e ;  med ringe Om kostning  a t  skaffe os et G j s -  
d e m id d e l ,  lige passende for A gre ,  E n g e  og H a 
v e r ;  fu ldkom m en  a t  sikkre os  mod F oderm a ng e l  i  
t s r r e  A a r in g e r ;  en P lov m ask ine  eller re t te re  en 
o tteb lade t  S p a d e ,  der b ruges  uden Hestekraft, sam t 
en  simpel og virksom Toerflemaskine loete vi a t  
k jende; kort vi faae vor  J o r d  b earbe ide t ,  g jsde t ,  
v o r  S « d  toersket, a l t  p a a  den mindst kostbare 
M a a d e ,  og ved a ld r ig  a t  f a t te s  Foder  sikkres B a n g 
heden a f  dette G ode . H v o r le d e s  skulle vi voerdi- 
gen hoedre F o r f . ,  denne M enneskeslægtens store V e l -  
g j s r e r ?  hvorledes passende l s n n e  ham  for den 
T im e ,  han  har  an v e n d t  t i l  a t  skrive sin B o g ,  denne 
B o g ,  der bliver dobbelt v ig tig  i de Lande, hvor en 
allerede nu  for stor Folkem ængde forgjoeves skri
ger  efter B r o d e t ?  O rd ene r  og T i t l e r  fo rsm aae r  
h an  v is t;  om ogsaa hollandske D u c a te r ,  m a a  lad es  
henstillet!  Boerdigen synes N a t io n e rn e  kun a t  
kunne hoedre h a m ,  ved p a a  sam m e D a g  E u r o p a  
r u n d t  a t  antoende G lo e d e s b a a l ,  og hvad kunne 
m ere passende b ru ge s  de r t i l ,  end vore landoecono«



m iste Biblio theker, som v i ikke mere behove. H y l 
derne m a a e  t o m m e s , T h a e r s  S k r i f t e r  fsrst kaste- 
p a a  I l d e n ,  siden kunne Schw erz 'S  og J o h n  S i n -  
r la i rS  folge og tilsidst det danske T r o s .  Luen  v i l  
b lusse  hoiere end da  S a ra c e n e rn e  broendte B ib lio«  
theket i A le x a n d r ia ,  og mod de i ldrode  S k y e r  v i l  
i  forstjellige T u n g e m a a l  Gloederaab lyde, aks kun 
ikke den anonym e F o r f a t t e r s  skjulte N a v n  b la n d e s  
i  disse.

T i l  saadanne  F o rh a a b n in g e r ,  saadanne  B e ,  
t r a g tn in g e r  v ilde  T i t te le n  p a a  det her om hand lede  
lille S k r i f t  have berett iget  o s ,  om det ikke ved a t  
love saam eget havde ooekket vor  T v i v l ;  men a t  
det skulde voere saa a lde les  t o m t ,  saa  ganske be. 
ro v e t  sund S a n d s ,  kort a t  vi saa ganske f lu id e  
voere bedragne for vor D u c a t ,  burde ikke fo r u d s a t ,  
t e S ,  og bliver den end b ru g t  t i l  det ang ivne  a d l e  
D iem ed ,  saa  er dog M id d e le t  t i l  a t  faae den uvoer- 
d ig t  og usse lt .

I  det fsrste S ty k k e  v il  F o r fa t te re n  liere oS 
hvorledes  en M o rg e n  ode S a n d j o r d  skal p a a  to  
D a g e ,  "ohne alle K unste le i,"  dyrkes og g jo res  saa  
f r u g t b a r ,  a t  den giver 12 t i l  15 F o ld .  D e t te  
skeer ved i S e p te m b e r  a t  om plo ie  den saa  d yb t  
m u e l ig t  med en ganske a lm in de l ig  P l o v ,  der kun 
ikke m a a  have et g je nnem brud t  S k j a r e ,  og der ,  
p a a  a t  harve den p a a  tvers .  Dernoest g jo d rs  den 

. med 6 t i l  7 Loes (Voegten ang ives  e i ,  og 6  t i l  
7  L «S  som vi k jsre dem ville nok ikke fo rs laae  
m e ge t)  " g a n z  schlapprichten" K o e g jo d n in g ,  eller



med err B la n d in g  a f K o e - ,  S v i n e ,  og Menneske« 
G jo d n in g  —  ikke H es te g jsd n in g ,  —  som sam les  i  

' en  vandtoet K u m m e og fo r ty nd es  med B a n d .  
N a a r  G jo d n in g e n  er u d k j s r t ,  saaeS R u g  d e rp a a  
og a l t  n edp lo ie s  og h arves .  H v e r  K jerne g iver  
d a  6, 8 , ro ,  j a  12 S t r a a e  o g ,  siger F o r s . ,  m a n  
m a a  ikke blive bange om R u g e n  b liver z t i l  4 F o d  
ho l  inden  B lom sterne  f rem kom m e, th i  m a n  m a a  
v a r e  belavet p a a  a t  den b liver 6 t i l  7  F o d * )  h s i ,  
og a t ,  n a a r  B e i r l ig e t  er s å rd e le s  held ig t ,  25 F o ld  
v i l  hostes. K u n  r a a d e r  h an ,  ikke a t  aftoerske S a -  
derugen , m en a t  skaffe sig den ved a t  f laae  Negene 
med T o p p e n  mod en S t o k .  E f te r  R u g e n  saaes 
H a v r e ,  der g iver 8 t i l  y F o ld .  J o r d e n  m a a  n u  
p a a  ingen  M a a d e  h v i l e ;  m a n  p ls ie r  og g ioder 
den igjen og saaer  R u g ,  B y g  og H a v r e ,  uden a t  
t a n k e  p a a  B rak ,  og saa ledes  vedblive m a n  i nogle  
A a r ,  da  J o r d e n  saa ved G jo d n in g  og B ea rb e id -  
n in g  b liver saa  k r a f t f u l d ,  a t  m a n  kun behsver  a t  
g jsde  hvert  tredie A ar. —  D e t  vilde v a r e  sp i ld t  
Arbeide a t  skrive et eneste O r d  im od R a a d  som 
d is se ,  der kun kunne v a r e  udgaaede fra  den fu ld -  

 ̂ komneste Uvidenhed eller f r a  en fo rv ir re t  H je rn e .  
—  I  et T i l l a g  t i l  forste S tykke  giver F orf .  " D ie  
T heor ie  oder G rundsatze"  fo r  G j s d n in g e n s  B e 
h a n d l in g ,  der ikke er ande t  end den a lm in d e l ig  
bekjendte M a a d e ,  i K u m m e r  a t  gjore G jo dn in ge n

» )  H vilken U videnhed. H - r  da  R o g e n  seet, a t  R u 
gen b liver 2 t i l  z  Fod hoicre ester a t  den h a r  
begyndt a t  b lom stre .'



flydende ved B la n d in g  med V a n d ,  m en  n a a r  
h a n  tilsidst lover "funfzigfachen  N utzen" a f  denne 
G j o d n in g ,  saa  bygger h a n  os a t te r  et Luftkastel,  
og fa t te s  a l  G r u n d  t i l  h a n s  "G rundsLtze."

E f te r  denne M u n d s m a g  vil Losseren, haabe r  
j e g ,  t i lg ive  m ig  a t  jeg ei fo lger  vor  F o r fa t te r  
S k r i d t  for S k r i d t .  H a n s  S k i ld r in g  a f  " D e r  
fruchtbarste Acker" er saa  m o erso m , a t  jeg vcelger 
nogle  L inier d e r a f ,  for end yderm ere a t  betegne 
h a n s  C u l tu r t r i n .  —  E t  s a a d a n t  J o r d s m o n s  B e ,  
standdele ere efter h a m :  L id t  S a n d ,  noget mere 
K alk jo rd ,  en endnu  storre D e e l  S t o v j o r d ( S t a u b -  
erde), men fornem m elig  Leer med en B la n d in g  a f  
H a v e j o r d ,  som bestaaer a f  fv rraadnede  R s d d e r ,  
B la d e  og H a l m  f r a  forrige A ar in ge r .

H a n s  "U ntrug liches M i t t e l  g e g e n F u t te rm a n -  
gel in  trocknen J a h r e n , "  e r :  A t  strse G y p s  p a a  
den unge K lsv e r ,  efter a t  B y g g e t  er hos te t! ;

H a n s  saakald te  P lo v m a f l in e  er et v å r d i g t  
Sidestykke t i l  de Q u a s i .M e c h a n ic i  og nogle d a n 
ske L a n d m a n d s  saakaldte P lo v fo rb e d r in g e r ,  j a ,  
fo r t jener  vel endog F o r t r in n e t .  —  E n  Beskrivelse 
a f  dette kunstige Redskab kan ikke g iv e s ;  med "d e r  
fein  gezeichneten A b b i ldu ng "  ( s a a v id t  jeg skjonner, 
et god t  å r l i g t  Troesnit)  ved S i d e n  faaer  m a n  v a n .  
skelig nok Begreb om den. P a a  E n d e n  a f  en lan g  
S t a n g ,  der hviler  p a a  en bevoegelig R a m m e ,  er 
a n b ra g t  8 spidse S p a d e r ,  der med to  sv a re  H a m 
mere bankes i J o r d e n ,  og ved H je lp  a s e t  T o u g  
p a a  den ovcrste E n d e  a f  S t a n g e n ,  igjen  b rakkes



ud  a f J o r d e n ,  hvorefter  M ask inen  trakkeS e t  S ty k k e  
t i l b a g e ,  og S p a d e r n e  a t te r  ind s laae s .  D e t  ka l 
der  F o r f .  a t  p lo ie  uden  H e s te ,  m en  det  b liver  1 
det hsieste a t  lade Mennesker g rave . F o rm o d e n t 
l ig  h a r  han  h s r t  den um odne  J d e e  y t t r e t ,  a t  v i  
bu rde  g rave  a l  vor  J o r d ,  men da  T idenS  A an d ,  
og vel med r e t t e ,  e r ,  a t  gjore a l t  ved M ask iner ,  
saa  undfangede  han  I d e e n  om en G ravem askine ,  
og b rag te  et slem t M isfos te r  for D a g e n .

H a n s  Tærskemaskine er ikke bedre ,  m en  er 
P lov m ask inen  s a m m e n s a t ,  saa er den s im p e l ,  og 
saa  l a n g t  f r a  a t  v a r e  nye, a t  jeg for zo  A a r  siden 
h a r  seet en lignende u sse l  I n d r e t n i n g  p a a  D e n  
H v e e n .

E f t e r  det, jeg her h a r  a n f s r t ,  to r  jeg haabe , 
a t  ikke m ange  a f  m ine L a n d s m a n d  ville sende F o r f .  
hollandske D u c a te r ,  selv om de vare  visse p a a ,  a t  
de virkelig kom G r å k e rn e  t i l  B e d s te ,  og det saa« 
m eget  m indre ,  som hver den, der h a r  H je r te  t i l  a t  
rakke  b e t r a n g te  M edm ennesker H j e l p ,  kunne ad  
sikkrere V e i  sende deres milde G av er .  M e n  n a a r  
en M a n d ,  saaledes som vor F o r f a t t e r  h a r  g jo r t ,  
byder Almeenheden et s a a d a n t  M isfos te r  som hanS 
Arbeide e r ,  sqa b s r  hverken det virkelige eller fo
regivne Diem ed, hvori det er skect, og endnu  m in .  
dre det adelige V a a b e n ,  h an  h a r  paa trykke t  det, 
f r i tage  h am  for ve lfort jen te  R a p  a f  Crit ikens 
S v o b e .

D re v -se n .
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